00:00:00,000 --> 00:00:05,000

Yes, I'd like to know if | could give you some information.

2
00:00:05,000 --> 00:00:06,000

Sure.

3
00:00:06,000 --> 00:00:07,000

Where are you located?

4
00:00:07,000 --> 00:00:08,000

Seattle, Washington.

5
00:00:08,000 --> 00:00:09,000

All right.

6
00:00:09,000 --> 00:00:10,000

We're in St. Louis.

7

00:00:10,000 --> 00:00:11,000



Yes.

8
00:00:11,000 --> 00:00:18,000

And one of our family has gotten, seems like you think he's gotten in contact with something

9
00:00:18,000 --> 00:00:19,000

from this type of thing.

10
00:00:19,000 --> 00:00:22,000

And he's gone to the VA hospital in New York.

11
00:00:22,000 --> 00:00:23,000

Uh-huh.

12
00:00:23,000 --> 00:00:24,000

And he's from the VA hospital here.

13
00:00:24,000 --> 00:00:25,000

He's talked to 13 psychiatrists.



14
00:00:25,000 --> 00:00:27,000

He tells them all the same story.

15
00:00:27,000 --> 00:00:31,000

And they just, it seems like he's not talking to the right one.

16
00:00:31,000 --> 00:00:33,000

He says the same thing over.

17
00:00:33,000 --> 00:00:37,000

And it's really quite, | don't know if he's, | really, that's all | can tell you.

18
00:00:37,000 --> 00:00:45,000

Except he's just got everybody convinced that there's really something that happened to him in, in,
in Modesto, California in 1969.

19

00:00:45,000 --> 00:00:46,000

| see.

20



00:00:46,000 --> 00:00:53,000

And he was, it was with him until about three years ago and they made what he called physical
contact with him.

21
00:00:54,000 --> 00:01:03,000

And it's really, 1, I, we, is it someone in a St. Louis area that he could go talk to that would be
qualified to listen to see if there's anything to it or not?

22
00:01:03,000 --> 00:01:05,000

| think we've arranged for that.

23
00:01:05,000 --> 00:01:07,000

[,  would just let loose in.

24
00:01:07,000 --> 00:01:08,000

| just don't know what to do.

25
00:01:08,000 --> 00:01:10,000

| don't know if | should do this or not.

26

00:01:10,000 --> 00:01:13,000



Well, how would it be to have him contact us?

27
00:01:13,000 --> 00:01:14,000

All right.

28
00:01:14,000 --> 00:01:15,000

And maybe tell us the story.

29
00:01:15,000 --> 00:01:18,000

Can | give him this number and would, would he, could you talk to him?

30
00:01:18,000 --> 00:01:19,000

Sure.

31
00:01:19,000 --> 00:01:20,000

Well, | thank you so much.

32
00:01:20,000 --> 00:01:21,000

And I'll have him call you right away.



33
00:01:21,000 --> 00:01:22,000

Okay.

34
00:01:22,000 --> 00:01:23,000

Thank you.

35
00:01:23,000 --> 00:01:24,000

Thank you.

36
00:01:24,000 --> 00:01:25,000

Yes, sir.

37
00:01:25,000 --> 00:01:28,000

| think my sister and | called a while ago about this call from St. Louis.

38
00:01:28,000 --> 00:01:29,000

Yes.

39

00:01:29,000 --> 00:01:33,000



Uh, well, | don't know what it had to answer.

40
00:01:33,000 --> 00:01:40,000

| was wondering, uh, she said something about you could send me to the right people or make an
appointment to the right people.

41
00:01:40,000 --> 00:01:44,000

Well, I wonder if you could give us a little rundown of what happened.

42
00:01:44,000 --> 00:01:48,000

Well, I was going to Modesto Junior College in Modesto, California.

43
00:01:48,000 --> 00:01:51,000

And, uh, it wasn't the UFO | saw.

44
00:01:51,000 --> 00:01:53,000

It was the people themselves.

45
00:01:53,000 --> 00:01:55,000

It was like on a platform.



46
00:01:55,000 --> 00:01:59,000

And there was about 50 other kids at home too.

47
00:01:59,000 --> 00:02:03,000

And, uh, this happened about five years ago.

48
00:02:03,000 --> 00:02:09,000

And it's, uh, but, uh, it seemed like they was talking to me in particular.

49
00:02:09,000 --> 00:02:11,000

And, uh, it's been with me ever since.

50
00:02:11,000 --> 00:02:19,000

And I'm trying to, uh, you know, forget it, but it's there constantly.

51

00:02:19,000 --> 00:02:20,000

Okay.

52



00:02:20,000 --> 00:02:21,000

And this was in 697

53
00:02:21,000 --> 00:02:22,000

No, it was 71.

54
00:02:22,000 --> 00:02:26,000

71, okay.

55
00:02:26,000 --> 00:02:30,000

November 71.

56
00:02:30,000 --> 00:02:33,000

They have been communicating with you constantly since then?

57
00:02:33,000 --> 00:02:35,000

Since then, up until the present.

58
00:02:35,000 --> 00:02:36,000

They've dealt with it.



59
00:02:36,000 --> 00:02:40,000

What they so do.

60
00:02:40,000 --> 00:02:45,000

They've been, uh, all, have you seen these people every time they communicate with you?

61
00:02:45,000 --> 00:02:46,000

No.

62
00:02:46,000 --> 00:02:50,000

I've, | was, um, four or five times.

63
00:02:50,000 --> 00:02:55,000

But, uh, I'm still able to talk to them.

64
00:02:55,000 --> 00:02:57,000

Talk to them when | see them.

65



00:02:57,000 --> 00:03:01,000

By thinking about it.

66
00:03:01,000 --> 00:03:03,000

Okay.

67
00:03:03,000 --> 00:03:09,000

I've seen, uh, I'm getting all kinds of psychiatrists and, uh, they put me on Thor's Dean for last.

68
00:03:09,000 --> 00:03:10,000

Four years.

69
00:03:10,000 --> 00:03:15,000

And I've been taking Thor's Dean and, uh, Domaine, Alabel.

70
00:03:15,000 --> 00:03:16,000

Yeah.

71
00:03:16,000 --> 00:03:19,000

And Malibu.



72
00:03:19,000 --> 00:03:21,000

| think that's all.

73
00:03:21,000 --> 00:03:28,000

I've been taking all these drugs to, to, | was, to rest and sleep.

74
00:03:28,000 --> 00:03:33,000

I haven't had the neck of sleep.

75
00:03:33,000 --> 00:03:34,000

Okay.

76
00:03:34,000 --> 00:03:39,000

And you still have these, uh, communications even though you're taking the drugs?

77
00:03:39,000 --> 00:03:43,000

Uh, I don't, | only take drugs now when | need them.

78



00:03:43,000 --> 00:03:48,000

But, uh, yeah, I'm still communicating.

79
00:03:48,000 --> 00:03:51,000

Okay.

80
00:03:51,000 --> 00:03:52,000

Okay.

81
00:03:52,000 --> 00:03:58,000

Uh, | think that we can possibly get somebody in to, uh, talk to you about this.

82
00:03:58,000 --> 00:04:03,000

| wonder if | could get your, uh, full name and address and telephone number.

83
00:04:03,000 --> 00:04:04,000

Okay.

84
00:04:04,000 --> 00:04:06,000

Let's see if we can get something ruling on this.



85
00:04:06,000 --> 00:04:07,000

Sounds very interesting.

86
00:04:07,000 --> 00:04:09,000

Well, | sure appreciate it.

87
00:04:09,000 --> 00:04:14,000

I don't know where to turn, but I'm not full family's been helping me kind of find people

88
00:04:14,000 --> 00:04:19,000

and | can go to, because like | said, I've been to numbers and psychiatrists.

89
00:04:19,000 --> 00:04:21,000

And they don't know what I'm talking about.

90
00:04:21,000 --> 00:04:24,000

They just think it's, uh, a no-program illusion or something.

91



00:04:24,000 --> 00:04:25,000

Uh-huh.

92
00:04:25,000 --> 00:04:27,000

Just to give you a feel.

93
00:04:27,000 --> 00:04:28,000

Okay.

94
00:04:28,000 --> 00:04:29,000

We'll get back to you.

95
00:04:29,000 --> 00:04:30,000

Okay.

96
00:04:30,000 --> 00:04:31,000

Thank you very much.

97
00:04:31,000 --> 00:04:32,000

You bet.



98
00:04:32,000 --> 00:04:33,000

Bye.



